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(Gesetzgebungsakte)

RICHTLINIEN

RICHTLINIE (EU) 2017/952 DES RATES
vom 29. Mai 2017
zur Anderung der Richtlinie (EU) 20161164 beziiglich hybrider Gestaltungen mit Drittlindern

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf Artikel 115,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments ('),

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),

gemif$ einem besonderen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Es ist unbedingt erforderlich, dass das Vertrauen in die Fairness der Steuersysteme wiederhergestellt und den
Regierungen eine wirksame Ausiibung ihrer Steuerhoheit ermoglicht wird. Daher hat die Organisation fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD) im Rahmen der Initiative zur Bekdmpfung der
Gewinnverkiirzung und Gewinnverlagerung (Base Erosion and Profit Shifting — BEPS) konkrete Handlungsemp-
fehlungen gegeben.

(2)  Die Abschlussberichte iiber die 15 BEPS-Aktionspunkte der OECD wurden am 5. Oktober 2015 veréffentlicht.
Das wurde vom Rat in seinen Schlussfolgerungen vom 8. Dezember 2015 begriifSt. Der Rat betonte in diesen
Schlussfolgerungen ferner die Notwendigkeit, auf Unionsebene gemeinsame, aber flexible Losungen im Einklang
mit den BEPS-Schlussfolgerungen der OECD zu finden.

(3)  Um dem Bedarf nach einer gerechteren Besteuerung zu entsprechen und insbesondere um den BEPS-Schlussfol-
gerungen der OECD Rechnung zu tragen, hat die Kommission am 28. Januar 2016 ihr Paket zur Bekdmpfung der
Steuervermeidung vorgestellt. Im Rahmen dieses Pakets wurde die Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates (*) mit
Vorschriften zur Bekimpfung von Steuervermeidungspraktiken angenommen.

(4)  Die Richtlinie (EU) 2016/1164 schafft einen Rahmen fiir das Vorgehen gegen hybride Gestaltungen.

(5)  Erforderlich sind Vorschriften, mit denen hybride Gestaltungen moglichst umfassend neutralisiert werden. Da die
Richtlinie (EU) 2016/1164 nur fiir hybride Gestaltungen gilt, die sich aus den Wechselwirkungen zwischen den

(") Stellungnahme vom 27. April 2017 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).

() Stellungnahme vom 14. Dezember 2016 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).

(’) Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates vom 12. Juli 2016 mit Vorschriften zur Bekdmpfung von Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das Funktionieren des Binnenmarkts (ABL. L 193 vom 19.7.2016, S. 1).
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Korperschaftsteuersystemen der Mitgliedstaaten ergeben, hat der Rat (Wirtschaft und Finanzen) die Kommission
am 12. Juli 2016 in einer Erklirung ersucht, bis Oktober 2016 einen Vorschlag iiber hybride Gestaltungen, an
denen Drittlinder beteiligt sind, vorzulegen, damit Vorschriften geschaffen werden kénnen, die mit den — im
OECD-Bericht iiber die ,Neutralisierung der Effekte hybrider Gestaltungen, Aktionspunkt 2 — Abschlussbericht
2015“ (im Folgenden ,BEPS-Bericht der OECD zu Aktionspunkt 2“) empfohlenen — Vorschriften in Einklang
stehen und nicht weniger wirksam sind als diese, sodass bis Ende 2016 eine Einigung erzielt werden kann.

(6)  Mit der Richtlinie (EU) 2016/1164 wird anerkannt, dass es entscheidend ist, dass weitere Arbeiten zu anderen
hybriden Gestaltungen (z. B. solchen, die Betriebsstitten betreffen) durchgefithrt werden. Angesichts dessen
miissen in jener Richtlinie auch hybride Gestaltungen bei Betriebsstdtten behandelt werden.

(7)  Zur Gewihrleistung eines Rahmens, der dem BEPS-Bericht der OECD zu Aktionspunkt 2 entspricht und nicht
weniger wirksam ist als die dort empfohlenen Vorschriften, ist entscheidend, dass die Richtlinie (EU) 2016/1164
auch Vorschriften fiir hybride Ubertragungen und importierte Inkongruenzen enthélt und die gesamte Bandbreite
der doppelten Abziige behandelt, um die Steuerpflichtigen davon abzuhalten, verbleibende Schlupflocher
auszunutzen.

(8)  Die Richtlinie (EU) 20161164 enthalt Vorschriften zu hybriden Gestaltungen zwischen Mitgliedstaaten und sollte
daher auch Vorschriften zu hybriden Gestaltungen mit Drittlindern vorsehen, bei denen mindestens eine der
beteiligten Parteien in einem Mitgliedstaat korperschaftsteuerpflichtig ist oder, im Fall von umgekehrt hybriden
Gestaltungen, ein in einem Mitgliedstaat niedergelassenes Unternehmen, sowie Vorschriften zu importierten
Inkongruenzen vorgeschen werden. Folglich sollten die Vorschriften zu hybriden Gestaltungen und
Inkongruenzen bei der Steueransissigkeit fur alle Steuerpflichtigen gelten, die in einem Mitgliedstaat
korperschaftsteuerpflichtig sind, einschlieflich fur Betriebsstitten, oder fiir Gestaltungen, die als Betriebsstitten
behandelt werden, von in Drittlindern ansissigen Unternehmen. Vorschriften zu umgekehrt hybriden
Gestaltungen sollten fiir alle Unternehmen gelten, die von einem Mitgliedstaat als steuerlich transparent behandelt
werden.

(9)  Mit den Vorschriften zu hybriden Gestaltungen sollte gegen Inkongruenzen vorgegangen werden, die sich aus
doppelten Abziigen, aus einem Konflikt bei der Einordnung eines Finanzinstruments, einer Zahlung oder eines
Unternehmens oder aus der Zuordnung von Zahlungen ergeben. Da hybride Gestaltungen zu einem doppelten
Abzug oder zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung fithren konnten, sind
Vorschriften erforderlich, nach denen der betreffende Mitgliedstaat je nach Fall entweder den Abzug von
Zahlungen, Aufwendungen oder Verlusten verweigert oder dem Steuerpflichtigen vorschreibt, die Zahlung in
seinen steuerpflichtigen Einkiinften zu beriicksichtigen. Diese Vorschriften sind jedoch nur auf abzugsfihige
Zahlungen anwendbar und sollten keine Auswirkungen auf die allgemeinen Merkmale eines Steuersystems haben,
unabhingig davon, ob es sich um ein herkommliches System handelt oder ob ein korperschaftsteuerliches
Anrechnungsverfahren zur Anwendung kommt.

(10) Hybride Gestaltungen bei Betriebsstitten liegen vor, wenn unterschiedliche Vorschriften im Steuergebiet der
Betriebsstitte und der steuerlichen Ansissigkeit fiir die Zuordnung der Einkiinfte und Aufwendungen zwischen
verschiedenen Teilen desselben Unternehmens zu Inkongruenzen bei den steuerlichen Ergebnissen fithren; dazu
gehoren auch Fille, in denen eine Inkongruenz dadurch entsteht, dass eine Betriebsstitte nach den Rechtsvor-
schriften des Steuergebiets der Zweigniederlassung unberiicksichtigt bleibt. Diese Inkongruenzen kénnen zu
einem doppelten Abzug oder einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung fithren und
sollten daher beseitigt werden. Im Falle von unberiicksichtigten Betriebsstitten sollte der Mitgliedstaat, in dem der
Steuerpflichtige ansissig ist, die Einkiinfte beriicksichtigen, die andernfalls der Betriebsstitte zugeordnet wiirden.

(11)  Alle Anpassungen, die nach der vorliegenden Richtlinie vorgenommen werden miissen, sollten grundsitzlich die
Aufteilung der Besteuerungsrechte zwischen Steuergebieten aufgrund eines Doppelbesteuerungsabkommens nicht
berithren.

(12)  Zur Wahrung der Verhiltnismafigkeit sollte nur gegen die Fille vorgegangen werden, in denen eine erhebliche
Gefahr besteht, dass durch Nutzung hybrider Gestaltungen eine Besteuerung vermieden wird. Erfasst werden
sollten daher hybride Gestaltungen zwischen dem Hauptsitz und einer Betriebsstdtte oder zwischen zwei oder
mehr Betriebsstitten desselben Unternehmens, hybride Gestaltungen zwischen einem Steuerpflichtigen und
seinen verbundenen Unternehmen oder zwischen mehreren verbundenen Unternehmen und hybride
Gestaltungen, die sich aus einer strukturierten Gestaltung mit einem Steuerpflichtigen ergeben.

(13) Gegen Inkongruenzen, die vor allem die hybride Natur von Unternehmen betreffen, sollte nur dann vorgegangen
werden, wenn eines der verbundenen Unternehmen mindestens die tatsichliche Kontrolle iiber die anderen
verbundenen Unternehmen ausiibt. In diesen Fillen sollte folglich die Anforderung gelten, dass das verbundene
Unternehmen an dem Steuerpflichtigen oder einem anderen verbundenen Unternehmen — oder umgekehrt der
Steuerpflichtige oder ein anderes verbundenes Unternehmen am erstgenannten verbundenen Unternechmen —
eine Beteiligung in Form von Stimmrechten oder Kapital hilt oder einen Anspruch auf mindestens 50 % der
Gewinne hat. Die Beteiligung in Form von Stimmrechten oder Kapital von Personen, die gemeinsam handeln,
sollte fiir die Zwecke der Anwendung dieser Anforderung zusammengerechnet werden.
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(14)  Eine hinreichend umfassende Definition des Begriffs ,verbundenes Unternehmen® fir die Zwecke der Vorschriften
zu hybriden Gestaltungen sollte auch Unternehmen erfassen, die derselben zu Rechnungslegungszwecken
konsolidierten Gruppe angehoren, Unternehmen, in denen der Steuerpflichtige mafigeblich Einfluss auf die
Unternehmensleitung nimmt, und umgekehrt auch Unternehmen mit einem mafgeblichen Einfluss auf die
Leitung des Steuerpflichtigen.

(15) Es muss gegen vier Kategorien von hybriden Gestaltungen vorgegangen werden: erstens hybride Gestaltungen
aufgrund von Zahlungen im Rahmen eines Finanzinstruments; zweitens hybride Gestaltungen als Folge von
Unterschieden bei der Zuordnung von Zahlungen an ein hybrides Unternehmen oder an eine Betriebsstitte, auch
infolge von Zahlungen an eine unberiicksichtigte Betriebsstitte; drittens hybride Gestaltungen infolge von
Zahlungen eines hybriden Unternehmens an seinen Eigentiimer oder fiktive Zahlungen zwischen dem Hauptsitz
und einer Betriebsstitte oder zwischen zwei oder mehr Betriebsstitten; und schlieGlich doppelte Abziige infolge
von Zahlungen eines hybriden Unternehmens oder einer Betriebsstitte.

(16) Bei Zahlungen im Rahmen eines Finanzinstruments konnte sich eine hybride Gestaltung dann ergeben, wenn der
Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung auf Unterschiede bei der Einordnung des Instruments
oder der Zahlung im Rahmen dieses Instruments zuriickzufiihren ist. Kommt eine Zahlung aufgrund ihrer
Einordnung nach den Rechtsvorschriften des Steuergebiets des Zahlungsempfingers fiir eine Steuervergiinstigung
zur Vermeidung einer Doppelbesteuerung infrage, wie etwa eine Steuerbefreiung, eine Verringerung des
Steuersatzes oder jede Steuergutschrift oder -erstattung, sollte die Zahlung so behandelt werden, als wiirde sie zu
einer hybriden Gestaltung in Hohe des sich daraus ergebenden Betrags, um den zu niedrig besteuert wurde,
fihren. Hingegen sollte eine Zahlung im Rahmen eines Finanzinstruments nicht so behandelt werden, als wiirde
sie zu einer hybriden Gestaltung fihren, wenn die im Steuergebiet des Zahlungsempfangers gewihrte Steuerer-
mifigung lediglich auf den Steuerstatus des Zahlungsempfingers oder auf den Umstand zuriickzufithren ist, dass
die Einkiinfte aus dem Instrument einem Préferenzregime unterliegen.

(17)  Um unbeabsichtigte Auswirkungen auf die Wechselbeziehung zwischen der Vorschrift iiber hybride Finanz-
instrumente und den Anforderungen an Banken in Bezug auf die Verlustabsorptionsfihigkeit zu vermeiden und
unbeschadet der Vorschriften iiber staatliche Beihilfen, sollten die Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben,
gruppeninterne Instrumente, die nicht fir die Zwecke der Steuervermeidung, sondern zum alleinigen Zweck der
Erfullung der Anforderungen an die Verlustabsorptionsfihigkeit des Emittenten ausgestellt wurden, vom
Anwendungsbereich dieser Richtlinie auszunehmen.

(18) Bei Zahlungen an ein hybrides Unternehmen oder an eine Betriebsstitte konnte sich eine hybride Gestaltung
dann ergeben, wenn der Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung auf unterschiedliche
Vorschriften iber die Zuordnung dieser Zahlung zwischen einem hybriden Unternehmen und seinem
Gesellschafter — falls die Zahlung an ein hybrides Unternehmen geleistet wird — oder zwischen dem Hauptsitz
und einer Betriebsstitte oder zwischen zwei oder mehr Betriebsstitten (bei einer fiktiven Zahlung an eine
Betriebsstitte) zuriickzufithren ist. Die Definition des Begriffs ,hybride Gestaltung“ sollte nur gelten, wenn die
Inkongruenz darauf zuriickzufithren ist, dass das Recht von zwei Steuergebieten unterschiedliche Vorschriften
tiber die Zuordnung von Zahlungen aufweist, und eine Zahlung sollte nicht zu einer hybriden Gestaltung fithren,
die sich aufgrund des Status der Steuerbefreiung des Zahlungsempfingers nach den Rechtsvorschriften des
Steuergebiets des Zahlungsempfingers ohnehin ergeben hitte.

(19) Die Definition des Begriffs ,hybride Gestaltung“ sollte auch Abziige bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiick-
sichtigung erfassen, die sich aus Zahlungen an eine unberiicksichtigte Betriebstitte ergeben. Als unberiicksichtigte
Betriebstitte gilt jede Gestaltung, die so behandelt wird, als wiirde eine Betriebstitte nach den Rechtsvorschriften
des Steuergebiets des Hauptsitzes entstehen, die jedoch nicht als Betriebstitte nach dem Recht des anderen
Steuergebiets behandelt wird. Die Vorschrift zu hybriden Gestaltungen sollte jedoch nicht gelten, wenn sich die
Inkongruenz aufgrund des Status der Steuerbefreiung des Zahlungsempfangers nach den Rechtsvorschriften des
Steuergebiets des Zahlungsempfingers ohnehin ergeben hitte.

(20)  Bei Zahlungen eines hybriden Unternehmens an seinen Gesellschafter oder fiktive Zahlungen zwischen dem
Hauptsitz und einer Betriebsstitte oder zwischen zwei oder mehr Betriebsstitten konnte sich eine hybride
Gestaltung dann ergeben, wenn der Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung auf die im
Steuergebiet des Zahlungsempfingers nicht erfasste Zahlung oder fiktive Zahlung zuriickzufithren ist. In diesem
Fall, und sofern die Inkongruenz eine Folge der fehlenden Zuordnung der Zahlung oder fiktiven Zahlung ist, ist
das Steuergebiet des Zahlungsempfingers das Steuergebiet, in dem die Zahlung oder die fiktive Zahlung nach den
Rechtsvorschriften des Steuergebiets des Zahlenden als erhalten behandelt wird. Analog zu anderen
Inkongruenzen bei hybriden Unternehmen und im Zusammenhang mit Zweigniederlassungen, die zu einem
Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung fithren, sollte sich keine hybride Gestaltung ergeben,
wenn der Zahlungsempfinger nach den Rechtsvorschriften des Steuergebiets des Zahlungsempfingers
steuerbefreit ist. In Bezug auf die genannte Kategorie hybrider Gestaltungen ergabe sich jedoch nur insoweit eine
Inkongruenz, als es im Steuergebiet des Zahlenden gestattet ist, den Abzug der Zahlung oder fiktiven Zahlung
mit einem Betrag zu verrechnen, der steuerlich nicht doppelt beriicksichtigt wird. Ist es im Steuergebiet des
Zahlenden gestattet, den Abzug auf einen nachfolgenden Steuerzeitraum vorzutragen, so konnte die Anforderung,
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eine Anpassung entsprechend dieser Richtlinie vorzunehmen, bis zu diesem Zeitpunkt aufgeschoben werden, da
der Abzug tatsichlich mit einem Betrag verrechnet wird, der im Steuergebiet des Zahlenden steuerlich nicht
doppelt beriicksichtigt wird.

(21)  Die Definition des Begriffs ,hybride Gestaltung” sollte auch doppelte Abziige erfassen, ungeachtet dessen, ob sie
sich infolge von Zahlungen, von Aufwendungen, die nach innerstaatlichem Recht nicht als Zahlungen behandelt
werden, oder von Abschreibungsverlusten ergeben. Analog zu fiktiven Zahlungen und Zahlungen eines hybriden
Unternehmens, die vom Zahlungsempfinger nicht beriicksichtigt werden, sollte sich eine hybride Gestaltung
jedoch nur insoweit ergeben, als es im Steuergebiet des Zahlenden gestattet ist, den Abzug mit einem Betrag zu
verrechnen, der steuerlich nicht doppelt beriicksichtigt wird. Das bedeutet, dass — falls es im Steuergebiet des
Zahlenden gestattet ist, den Abzug auf einen nachfolgenden Steuerzeitraum vorzutragen — die Anforderung, eine
Anpassung entsprechend dieser Richtlinie vorzunehmen, bis zu diesem Zeitpunkt aufgeschoben werden konnte,
da der Abzug tatsichlich mit einem Betrag verrechnet wird, der im Steuergebiet des Zahlenden steuerlich nicht
doppelt beriicksichtigt wird.

(22)  Unterschiedliche steuerliche Ergebnisse, die lediglich auf Unterschiede bei dem einer Zahlung beigemessenen Wert
zurlickzufithren sind, einschlieBlich durch die Anwendung von Verrechnungspreisregelungen, sollten nicht in den
Geltungsbereich der hybriden Gestaltungen fallen. Da ferner in den verschiedenen Steuergebieten unterschiedliche
Steuerzeitrdume und unterschiedliche Regeln fiir die Bestimmung des Zeitpunkts gelten, zu dem Einkiinfte erzielt
wurden oder Aufwendungen angefallen sind, sollten solche zeitlichen Unterschiede nicht generell so behandelt
werden, als wiirden sie zu Inkongruenzen bei den steuerlichen Ergebnissen fithren. Allerdings sollte eine
abzugsfihige Zahlung im Rahmen eines Finanzinstruments, bei der nach verniinftigem Ermessen nicht zu
erwarten ist, dass sie innerhalb eines angemessenen Zeitraums in die Einkiinfte einbezogen wird, so behandelt
werden, als ob sie zu einer hybriden Gestaltung fithrt, sofern dieser Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher
Nichtberiicksichtigung auf die unterschiedliche rechtliche Einordnung des Finanzinstruments oder der Zahlung im
Rahmen dieses Finanzinstruments zuriickzufihren ist. Es sollte Einigkeit dariiber bestehen, dass sich eine
Inkongruenz ergeben konnte, falls eine Zahlung im Rahmen eines Finanzinstruments nicht innerhalb eines
angemessenen Zeitraums in die Einkiinfte einbezogen wird. Eine solche Zahlung sollte so behandelt werden, als
wire sie innerhalb eines angemessenen Zeitraums in die Einkiinfte einbezogen worden, wenn sie der Zahlungs-
empfanger innerhalb von 12 Monaten nach Ende des Steuerzeitraums des Zahlenden beriicksichtigt hitte, oder
als wire sie nach dem Fremdvergleichsgrundsatz bestimmt worden. Die Mitgliedstaaten konnten vorschreiben,
dass eine Zahlung innerhalb eines festgelegten Zeitraums zu beriicksichtigen ist, um zu vermeiden, dass eine
Inkongruenz entsteht, und um die Steuerkontrolle zu gewihrleisten.

(23) Hybride Ubertragungen konnten zu einer unterschiedlichen steuerlichen Behandlung fithren, wenn infolge einer
Gestaltung zur Ubertragung eines Finanzinstruments der zugrunde liegende Ertrag dieses Finanzinstrument so
behandelt wird, als sei er mehr als einer der an der Gestaltung beteiligten Parteien zugeflossen. In diesen Fillen
koénnte die Zahlung im Rahmen einer hybriden Ubertragung fiir den Zahlenden zu einem Abzug fiihren,
wihrend sie zugleich vom Zahlungsempfanger als Ertrag des zugrunde liegenden Finanzinstruments behandelt
wiirde. Diese unterschiedliche steuerliche Behandlung kénnte zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher
Nichtberiicksichtigung oder zur Entstehung einer iiberschiissigen Steuergutschrift fiir die Quellensteuer auf das
zugrunde liegende Instrument fithren. Solche Inkongruenzen sollten daher beseitigt werden. Im Falle eines
Abzugs bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung sollten dieselben Vorschriften gelten wie fir die
Neutralisierung von Inkongruenzen, die sich aus Zahlungen im Rahmen eines hybriden Finanzinstruments
ergeben. Im Falle hybrider Ubertragungen, die so strukturiert worden sind, dass iiberschiissige Steuergutschriften
entstehen, sollte der betreffende Mitgliedstaat den Zahlenden daran hindern, dass er die iiberschiissige
Steuergutschrift nutzt, um einen Steuervorteil zu erhalten, einschlieflich durch die Anwendung einer allgemeinen
Vorschrift zur Verhinderung von Missbrauch gemaf Artikel 6 der Richtlinie (EU) 2016/1164.

(24)  Es ist erforderlich, eine Vorschrift vorzusehen, die es den Mitgliedstaaten ermoglicht, Unterschiede bei der
Umsetzung und Anwendung dieser Richtlinie auszurdumen, die zu hybriden Gestaltungen fithren, obwohl die
Mitgliedstaaten diese Richtlinie einhalten. Wenn sich eine derartige Situation ergibt und die in dieser Richtlinie
vorgesehene primir anzuwendende Vorschrift keine Anwendung findet, sollte eine sekunddre Vorschrift gelten.
Allerdings gelten sowohl die primir anzuwendenden als auch die sekunddren Vorschriften nur fir hybride
Gestaltungen im Sinne dieser Richtlinie und sollten keine Auswirkungen auf die allgemeinen Merkmale der
Steuersysteme der Mitgliedstaaten haben.

(25) Bei importierten Inkongruenzen werden die Auswirkungen einer hybriden Gestaltung zwischen Parteien in
Drittlindern unter Verwendung eines nicht hybriden Instruments in das Steuergebiet eines Mitgliedstaats
verlagert, womit die Wirksamkeit der Vorschriften zur Neutralisierung hybrider Gestaltungen untergraben wird.
Eine in einem Mitgliedstaat abzugsfahige Zahlung kann verwendet werden, um Aufwendungen im Rahmen einer
hybriden Gestaltung zu finanzieren. Um gegen solche importierten Inkongruenzen vorzugehen, sind Vorschriften
erforderlich, nach denen der Abzug einer Zahlung nicht zuldssig ist, wenn die entsprechenden Einkiinfte aus
dieser Zahlung direkt oder indirekt mit einem Abzug verrechnet werden, die sich aus im Rahmen einer
Besteuerungsinkongruenz in Form eines doppelten Abzugs oder eines Abzugs bei gleichzeitiger steuerlichen
Nichtberiicksichtigung zwischen Parteien in Drittlindern ergibt.
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(26)  Eine Inkongruenz bei doppelter Ansissigkeit konnte zu einem doppelten Abzug fithren, wenn eine von einem
doppelt ansissigen Steuerpflichtigen vorgenommene Zahlung nach den Rechtsvorschriften beider Steuergebiete,
in denen der Steuerpflichtige ansissig ist, abgezogen wird. Da Inkongruenzen bei doppelter Ansissigkeit zu
doppelten Abziigen fithren kénnten, sollten sie in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie fallen. Ein
Mitgliedstaat sollte den zweiten Abzug im Falle eines doppelt ansissigen Unternehmens verweigern, soweit diese
Zahlung mit einem Betrag verrechnet wird, der nach den Rechtsvorschriften des anderen Steuergebiets nicht als
Einkiinfte behandelt wird.

(27)  Ziel dieser Richtlinie ist es, die Resilienz des Binnenmarkts insgesamt gegeniiber hybriden Gestaltungen zu
stirken. Das kann nicht in ausreichendem Mafle verwirklicht werden, wenn Mitgliedstaaten einzeln titig werden,
da die nationalen Korperschaftsteuersysteme unterschiedlich sind und das eigenstindige Tatigwerden der
Mitgliedstaaten nur die bestehende Fragmentierung des Binnenmarkts im Bereich der direkten Steuern
reproduzieren wirde. Ineffizienz und Verzerrungen in der Wechselwirkung unterschiedlicher nationaler
Mafinahmen wiirden so fortgeschrieben. Die Folge wire ein Mangel an Koordination. Dieses Ziel kann aufgrund
des grenziibergreifenden Charakters hybrider Gestaltungen und der Notwendigkeit, Losungen zu finden, die fiir
den Binnenmarkt insgesamt tauglich sind, auf Unionsebene besser verwirklicht werden. Die Union kann im
Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europdische Union verankerten Subsidiaritdtsprinzip titig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhiltnismafigkeit geht die
vorliegende Richtlinie nicht iiber das zur Erreichung des genannten Ziels erforderliche Maf§ hinaus. Indem sie den
erforderlichen Schutz fiir den Binnenmarkt vorsieht, wird mit dieser Richtlinie nur das Mafl an Koordination
innerhalb der Union angestrebt, das zur Erreichung ihres Ziels notwendig ist.

(28)  Bei der Umsetzung dieser Richtlinie sollten die Mitgliedstaaten als Referenz oder zur Auslegung die jeweiligen
Erlduterungen und Beispiele im BEPS-Bericht der OECD zu Aktionspunkt 2 heranziehen, soweit sie mit den
Bestimmungen dieser Richtlinie und dem Unionsrecht vereinbar sind.

(29) Die Vorschriften fiir hybride Gestaltungen nach Artikel 9 Absitze 1 und 2 gelten nur insoweit, als die Situation
eines Steuerpflichtigen zu einer Inkongruenz fiihrt. Es sollte sich keine Inkongruenz ergeben, wenn eine
Gestaltung nach Artikel 9 Absatz 5 oder Artikel 9a angepasst wird; demzufolge sollten Gestaltungen, die gemafd
diesen Bestimmungen dieser Richtlinie angepasst werden, nicht Gegenstand einer weiteren Anpassung im
Rahmen der Vorschriften fir hybride Gestaltungen sein.

(30) Fithren die Bestimmungen einer anderen Richtlinie, wie etwa der Richtlinie 2011/96/EU des Rates ('), zur
Neutralisierung der Inkongruenzen bei den steuerlichen Ergebnissen, so sollte es keinen Spielraum fiir die
Anwendung der in dieser Richtlinie vorgesehenen Vorschriften fiir hybride Gestaltungen geben.

(31) Die Kommission sollte die Umsetzung dieser Richtlinie fiinf Jahre nach ihrem Inkrafttreten bewerten und dem
Rat dariiber Bericht erstatten. Die Mitgliedstaaten sollten der Kommission alle fiir diese Bewertung erforderlichen
Informationen iibermitteln.

(32) Die Richtlinie (EU) 2016/1164 sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Richtlinie (EU) 2016/1164 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 1 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 1
Anwendungsbereich
(1)  Diese Richtlinie gilt fiir alle Steuerpflichtigen, die in einem oder mehreren Mitgliedstaaten korperschaftsteuer-

pflichtig sind, einschlielich der in einem oder mehreren Mitgliedstaaten belegenen Betriebsstitten von Unternehmen,
die steuerlich in einem Drittland ansissig sind.

(2)  Artikel 9a gilt auch fiir alle Unternehmen, die von einem Mitgliedstaat als steuerlich transparent behandelt
werden.”

Richtlinie 2011/96/EU des Rates vom 30. November 2011 iiber das gemeinsame Steuersystem der Mutter- und Tochtergesellschaften
verschiedener Mitgliedstaaten (ABL L 345 vom 29.12.2011, S. 8).

-
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2. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:

a)

In Nummer 4 erhélt der letzte Unterabsatz folgende Fassung:
JFiir die Zwecke der Artikel 9 und 9a gilt Folgendes:

a) Ergibt sich eine Inkongruenz gemidfl Nummer 9 Unterabsatz 1 Buchstabe b, ¢, d, e oder g dieses Artikels oder
ist eine Anpassung gemafd Artikel 9 Absatz 3 oder Artikel 9a erforderlich, so wird die Begriffsbestimmung von
verbundenen Unternehmen dahingehend gedndert, dass die Anforderung von 25 % durch eine Anforderung
von 50 % ersetzt wird;

b) eine Person, die in Bezug auf die Stimmrechte oder die Kapitalbeteiligung an einem Unternehmen gemeinsam
mit einer anderen Person handelt, wird so behandelt, als hielte sie eine Beteiligung an allen Stimmrechten oder
dem gesamten Kapital dieses Unternehmens, die bzw. das von der anderen Person gehalten werden/wird;

¢) unter den Begriff ,verbundenes Unternehmen’ fallen auch Unternehmen, die derselben zu Rechnungsle-
gungszwecken konsolidierten Gruppe angehéren wie der Steuerpflichtige, Unternehmen, in denen der
Steuerpflichtige mafigeblich Einfluss auf die Unternehmensleitung nimmt, und Unternehmen mit einem
mafgeblichen Einfluss auf die Leitung des Steuerpflichtigen.”

Nummer 9 erhilt folgende Fassung:

,(9) Jhybride Gestaltung’ eine Situation im Zusammenhang mit einem Steuerpflichtigen oder, bezogen auf
Artikel 9 Absatz 3, mit einem Unternehmen, in der

a) eine Zahlung im Rahmen eines Finanzinstruments zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher
Nichtberiicksichtigung fithrt und

i) diese Zahlung nicht innerhalb eines angemessenen Zeitraums beriicksichtigt wird; und

ii) die Inkongruenz auf Unterschiede bei der Einordnung des Instruments oder der Einordnung der im
Rahmen des Instruments geleisteten Zahlung zuriickzufithren ist.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 wird eine Zahlung im Rahmen eines Finanzinstruments so behandel,
als wire sie innerhalb eines angemessenen Zeitraums in die Einkiinfte einbezogen worden, wenn

i) die Zahlung vom Steuergebiet des Zahlungsempfingers in einem Steuerzeitraum beriicksichtigt wird,
der innerhalb von 12 Monaten nach Ende des Steuerzeitraums des Zahlers beginnt; oder

ii) verniinftigerweise davon auszugehen ist, dass die Zahlung vom Steuergebiet des Zahlungsempfingers
in einem kiinftigen Steuerzeitraum beriicksichtigt wird, und die Zahlungsbedingungen so gestaltet sind,
wie es zu erwarten wire, wenn sie zwischen unabhingigen Unternehmen vereinbart worden wiren;

b) eine Zahlung an ein hybrides Unternehmen zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiick-
sichtigung fuhrt und diese Inkongruenz auf Unterschiede bei der Zuordnung von Zahlungen zu dem
hybriden Unternechmen nach den Rechtsvorschriften des Steuergebiets, in dem das hybride Unternehmen
seinen Sitz hat oder registriert ist, und des Steuergebiets einer Person mit einer Beteiligung an diesem
hybriden Unternehmen zuriickzufithren ist;

¢) eine Zahlung an ein Unternechmen mit einer oder mehreren Betriebsstitten zu einem Abzug bei
gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung fithrt und diese Inkongruenz auf Unterschiede bei der
Zuordnung von Zahlungen zwischen dem Hauptsitz und einer Betriebsstitte oder zwischen zwei oder
mehr Betriebsstitten desselben Unternehmens nach den Rechtsvorschriften des Steuergebiets, in dem das
genannte Unternehmen titig ist, zuriickzufithren ist;

d) eine Zahlung an eine unberiicksichtigte Betriebsstitte zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher
Nichtberiicksichtigung fihrt;

e) eine Zahlung eines hybriden Unternehmens zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiick-
sichtigung fithrt und diese Inkongruenz auf den Umstand zuriickzufiihren ist, dass die Zahlung nach den
Rechtsvorschriften des Steuergebiets des Zahlungsempfingers nicht beriicksichtigt wird;

f) eine fiktive Zahlung zwischen dem Hauptsitz und einer Betriebsstitte oder zwischen zwei oder mehr
Betriebsstitten zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung fithrt und diese
Inkongruenz auf den Umstand zuriickzufithren ist, dass die Zahlung nach den Rechtsvorschriften des
Steuergebiets des Zahlungsempfingers nicht beriicksichtigt wird; oder

g) ein doppelter Abzug erfolgt.
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Fiir die Zwecke dieser Nummer 9

a) entsteht aus einer Zahlung, die dem zugrunde liegenden Ertrag eines iibertragenen Finanzinstruments
entspricht, keine hybride Gestaltung gemifl Unterabsatz 1 Buchstabe a, wenn die Zahlung von einem
Wertpapierhindler im Rahmen einer am Markt getitigten hybriden Ubertragung geleistet wird, sofern der
Wertpapierhindler im Steuergebiet des Zahlenden alle Betrige, die er im Zusammenhang mit dem
tibertragenen Finanzinstrument erhilt, als Einkiinfte beriicksichtigen muss;

b) entsteht eine hybride Gestaltung gemidfl Unterabsatz 1 Buchstabe e, f oder g nur insoweit, als es im
Steuergebiet des Zahlenden gestattet ist, den Abzug mit einem Betrag zu verrechnen, der steuerlich nicht
doppelt beriicksichtigt wird;

¢) wird eine Inkongruenz nicht als hybride Gestaltung behandelt, es sei denn, sie ergibt sich zwischen
verbundenen Unternehmen, zwischen einem Steuerpflichtigen und einem verbundenen Unternehmen,
zwischen dem Hauptsitz und einer Betriebsstitte oder zwischen zwei oder mehr Betriebsstitten desselben
Unternehmens oder im Rahmen einer strukturierten Gestaltung.

Fiir die Zwecke dieser Nummer 9 und der Artikel 9, 9a und 9b bezeichnet der Ausdruck

a) Inkongruenz’ einen doppelten Abzug oder einen Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiick-
sichtigung;

b) .doppelter Abzug' einen Abzug derselben Zahlung, derselben Aufwendungen oder derselben Verluste in
dem Steuergebiet, aus dem die Zahlung stammt bzw. in dem die Aufwendungen oder die Verluste
anfallen (Steuergebiet des Zahlenden), und in einem anderen Steuergebiet (Steuergebiet des Investors). Im
Falle einer Zahlung eines hybriden Unternechmens oder einer Betriebsstitte ist das Steuergebiet des
Zahlenden das Steuergebiet, in dem das hybride Unternehmen seinen Sitz hat bzw. die Betriebsstitte
niedergelassen oder belegen ist;

¢) ,Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung’ den Abzug einer Zahlung oder einer fiktiven
Zahlung zwischen dem Hauptsitz und einer Betriebsstitte oder zwischen zwei oder mehr Betriebsstitten
in einem Steuergebiet, in dem diese Zahlung oder fiktive Zahlung als geleistet behandelt wird
(Steuergebiet des Zahlenden), ohne dass eine entsprechende Beriicksichtigung dieser Zahlung oder
fiktiven Zahlung fiir Steuerzwecke im Steuergebiet des Zahlungsempfingers erfolgt. Das Steuergebiet des
Zahlungsempfingers ist jedes Steuergebiet, in dem diese Zahlung oder die fiktive Zahlung eingeht oder
nach den Rechtsvorschriften eines anderen Steuergebiets als eingegangen behandelt wird;

d) ,Abzug' den Betrag, der nach den Rechtsvorschriften des Steuergebiets des Zahlenden oder des Investors
als von den steuerpflichtigen Einkiinften abzugsfihig behandelt wird. Der Begriff ,abzugsfihig® ist
entsprechend auszulegen;

e) ,Beriicksichtigung’ den Betrag, der fiir die steuerpflichtigen Einkiinfte nach den Rechtsvorschriften des
Steuergebiets des Zahlungsempfingers beriicksichtigt wird. Eine Zahlung im Rahmen eines Finanzinstru-
ments gilt insoweit nicht als beriicksichtigt, als die Zahlung fir Steuerermifigungen infrage kommt, die
einzig und allein der Art der Einordnung der Zahlung nach den Rechtsvorschriften des Steuergebiets des
Zahlungsempfingers zuzuschreiben sind. Der Begrift beriicksichtigt ist entsprechend auszulegen;

f) Steuerermdffigung’ eine Steuerbefreiung oder eine Verringerung des Steuersatzes oder eine
Steuergutschrift oder -erstattung (mit Ausnahme einer Gutschrift fur an der Quelle einbehaltene Steuern);

g) Einkiinfte, die steuerlich doppelt beriicksichtigt werden‘ jeden Posten der Einkiinfte, die nach den
Rechtsvorschriften der beiden Steuergebiete, in denen die Inkongruenz entstanden ist hat, beriicksichtigt
werden;

h) ,Person‘ eine natiirliche Person oder ein Unternehmen;

i) S hybrides Unternehmen’ jedes Unternehmen oder jede Gestaltung, die nach den Rechtsvorschriften eines
Steuergebiets als Steuerpflichtiger gilt und dessen bzw. deren Einkiinfte oder Aufwendungen nach den
Rechtsvorschriften eines anderen Steuergebiets als Einkiinfte oder Aufwendungen einer oder mehrerer
anderer Personen behandelt werden;

j) Finanzinstrument jedes Instrument, soweit es zu einem Finanzierungs- oder Eigenkapitalertrag fiihrt, der
gemifl den Vorschriften fiir die Besteuerung von Schulden, Kapital oder Finanzderivaten nach den
Rechtsvorschriften des Steuergebiets entweder des Zahlungsempfingers oder des Zahlenden besteuert
wird, und eine hybride Ubertragung beinhaltet;

k) ,Wertpapierhindler eine Person oder ein Unternehmen, deren bzw. dessen Geschiftstitigkeit darin
besteht, regelmiflig auf eigene Rechnung fur die Zwecke der Gewinnerzielung Finanzinstrumente zu
kaufen und zu verkaufen;
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1) S hybride Ubertragung' eine Gestaltung zur Ubertragung eines Finanzinstruments, wenn der zugrunde
liegende Ertrag des iibertragenen Instruments fiir Steuerzwecke so behandelt wird, als sei er zugleich
mehr als einer der an der Gestaltung beteiligten Parteien zugeflossen;

m) ,am Markt getitigte hybride Ubertragung’ eine hybride Ubertragung, die von einem Wertpapierhéndler im
Zuge sciner ublichen Geschiftstitigkeit und nicht im Rahmen einer strukturierten Gestaltung
vorgenommen wird;

n) ,unberiicksichtigte Betriebsstdtte’ jede Gestaltung, die so behandelt wird, als fihre sie zu einer
Betriebsstitte nach den Rechtsvorschriften des Steuergebiets des Hauptsitzes, und die nach den Rechtsvor-
schriften des anderen Steuergebiets nicht als Betriebsstitte behandelt wird.”

¢) Die folgenden Nummern werden angefigt:

,(10) ,zu Rechnungslegungszwecken konsolidierte Gruppe* eine Gruppe aus allen Unternehmen, die vollstindig in
konsolidierten Abschliissen gemidfl den Internationalen Rechnungslegungsstandards (IFRS) oder dem
nationalen Finanzberichtssystem eines Mitgliedstaats beriicksichtigt sind;

(11) ,strukturierte Gestaltung® eine Gestaltung, die eine hybride Gestaltung umfasst, bei der die Inkongruenz in
die Bedingungen der Gestaltung eingerechnet ist, oder eine Gestaltung, die mit der Absicht entwickelt
wurde, eine hybride Besteuerungsinkongruenz herbeizufiihren, es sei denn, es kann verniinftigerweise nicht
davon ausgegangen werden, dass dem Steuerpflichtigen oder einem verbundenen Unternehmen die hybride
Gestaltung bewusst war, und der Steuerpflichtige wurde nicht an dem Steuervorteil beteiligt, der sich aus
der hybriden Gestaltung ergibt.

3. Artikel 4 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 5 Buchstabe a Ziffer ii erhalt folgende Fassung:

L) alle Vermogenswerte und Verbindlichkeiten werden nach derselben Methode bewertet wie in den
konsolidierten Abschliissen, die gemifs den Internationalen Rechnungslegungsstandards (IFRS) oder dem
nationalen Finanzberichtssystem eines Mitgliedstaats erstellt werden;*

b) Absatz 8 erhilt folgende Fassung:

,(8)  Fiir die Zwecke der Absitze 1 bis 7 kann der Steuerpflichtige das Recht erhalten, konsolidierte Abschliisse
zu verwenden, die nach anderen Rechnungslegungsstandards als den Internationalen Rechnungslegungsstandards
oder dem nationalen Finanzberichtssystem eines Mitgliedstaats erstellt wurden.

4. Artikel 9 erhilt folgende Fassung:
LArtikel 9
Hybride Gestaltungen
(1)  Soweit eine hybride Gestaltung zu einem doppelten Abzug fiihrt,
a) wird der Abzug in dem Mitgliedstaat, der das Steuergebiet des Investors ist, verweigert; und

b) wenn der Abzug im Steuergebiet des Investors nicht verweigert wird, wird der Abzug in dem Mitgliedstaat, der
das Steuergebiet des Zahlenden ist, verweigert.

Ein solcher Abzug kommt jedoch fiir eine Verrechnung mit Einkiinften, die steuerlich doppelt beriicksichtigt werden,
infrage, unabhingig davon, ob diese in einem laufenden oder einem spiteren Steuerzeitraum anfallen.

(2)  Soweit eine hybride Gestaltung zu einem Abzug bei gleichzeitiger steuerlicher Nichtberiicksichtigung fiihrt,
a) wird der Abzug in dem Mitgliedstaat, der das Steuergebiet des Zahlenden ist, verweigert; und

b) wenn der Abzug im Steuergebiet des Zahlenden nicht verweigert wird, ist der Betrag der Zahlung, der andernfalls
zu einer Inkongruenz fithren wiirde, bei Einkiinften in dem Mitgliedstaat, der das Steuergebiet des Zahlungs-
empfingers ist, zu beriicksichtigen.
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(3)  Ein Mitgliedstaat verweigert den Abzug fiir eine Zahlung eines Steuerpflichtigen insoweit, als diese Zahlung
direkt oder indirekt in abzugsfihige Aufwendungen flieft, die zu einer hybriden Gestaltung durch eine Transaktion
oder eine Reihe von Transaktionen zwischen verbundenen Unternehmen oder als Teil einer strukturierten Gestaltung
fihren, es sei denn, eines der an der Transaktion oder der Reihe von Transaktionen beteiligten Steuergebiete hat eine
gleichwertige Anpassung in Bezug auf diese hybride Gestaltung vorgenommen.

(4)  Ein Mitgliedstaat kann folgende hybride Gestaltungen aus dem Geltungsbereich ausschliefSen:

a) hybride Gestaltungen im Sinne von Artikel 2 Nummer 9 Unterabsatz 1 Buchstabe b, ¢, d oder f aus dem
Geltungsbereich des Absatzes 2 Buchstabe b dieses Artikels;

b) hybride Gestaltungen, die sich aus einer Zinszahlung im Rahmen eines Finanzinstruments an ein verbundenes
Unternehmen ergeben, aus dem Geltungsbereich des Absatzes 2 Buchstaben a und b dieses Artikels, sofern

i) das Finanzinstrument Merkmale einer Umwandlung, eines Bail-in oder einer Abschreibung aufweist;

ii) das Finanzinstrument zum alleinigen Zweck der Erfiilllung der fiir den Bankensektor geltenden Anforderungen
in Bezug auf die Verlustabsorptionsfihigkeit ausgegeben wurde und das Finanzinstrument in den
Anforderungen in Bezug auf die Verlustabsorptionsfihigkeit des Steuerpflichtigen als solches anerkannt ist;

iii) das Finanzinstrument

— im Zusammenhang mit Finanzinstrumenten mit Merkmalen einer Umwandlung, eines Bail-in oder einer
Abschreibung auf der Ebene eines Mutterunternehmens,

— auf dem zur Erfullung der geltenden Anforderungen in Bezug auf die Verlustabsorptionsfahigkeit
erforderlichen Niveau,

— nicht als Teil einer strukturierten Gestaltung ausgegeben wurde und

iv) der Nettoabzug insgesamt fiir die konsolidierte Gruppe im Rahmen der Gestaltung nicht den Betrag
tiberschreitet, der sich ergibe, wenn der Steuerpflichtige ein solches Finanzinstrument direkt auf dem Markt
ausgegeben hitte.

Buchstabe b gilt bis zum 31. Dezember 2022.

(5)  Soweit eine hybride Gestaltung zu Einkiinften einer unberiicksichtigten Betriebsstitte fithrt, die in dem
Mitgliedstaat, in dem der Steuerpflichtige steuerlich ansissig ist, nicht der Steuer unterliegen, schreibt dieser
Mitgliedstaat dem Steuerpflichtigen vor, die Einkiinfte, die andernfalls der unberiicksichtigten Betriebsstitte
zugeordnet wiirden, zu berticksichtigen. Dies findet Anwendung, es sei denn, der Mitgliedstaat muss die Einkiinfte
gemill einem Doppelbesteuerungsabkommen zwischen dem Mitgliedstaat und einem Drittland von der Steuer
befreien.

(6)  Soweit eine hybride Ubertragung mit der Absicht entwickelt wurde, bei mehr als einer der beteiligten Parteien
eine Ermifligung der Quellensteuer auf eine Zahlung aus einem {ibertragenen Finanzinstrument herbeizufiihren,
begrenzt der Mitgliedstaat des Steuerpflichtigen den sich aus der Ermifigung ergebenden Vorteil im Verhiltnis zu den
steuerpflichtigen Nettoeinkiinften im Zusammenhang mit der Zahlung.“

5. Folgende Artikel werden eingefiigt:
Artikel 9a
Umgekehrt hybride Gestaltungen

(1)  Wenn einer oder mehrere verbundene nichtansissige Unternehmen, die zusammengenommen eine direkte
oder indirekte Beteiligung an mindestens 50 % der Stimmrechte, des Kapitals oder der Rechte auf Gewinnbeteiligung
in einem hybriden Unternechmen halten, das in einem Mitgliedstaat eingetragen oder niedergelassen ist, in einem
Steuergebiet oder in Steuergebieten angesiedelt ist/sind, das/die das hybride Unternchmen als Steuerpflichtigen
betrachtet/betrachten, wird das hybride Unternehmen als in dem genannten Mitgliedstaat ansissig betrachtet und
werden seine Einkiinfte insoweit besteuert, wie diese Einkiinfte nicht anderweitig nach den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats oder eines anderen Steuergebiets besteuert werden.

(2)  Absatz 1 gilt nicht fur Organismen fir gemeinsame Anlagen. Fiir die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der
Ausdruck ,Organismus fiir gemeinsame Anlagen’ einen Anlagefonds oder ein Anlageinstrument, das sich in
Streubesitz befindet, einen diversifizierten Wertpapierbestand aufweist und in dem Land seiner Niederlassung der
Regulierung fiir den Anlegerschutz unterliegt.
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Artikel 9b
Inkongruenzen bei der Steueransissigkeit

Soweit ein Abzug fur eine Zahlung bzw. fiir Aufwendungen oder Verluste eines Steuerpflichtigen, der in zwei oder
mehr Steuergebieten steuerlich ansissig ist, in beiden Steuergebieten von der Steuerbemessungsgrundlage abzugsfihig
ist, verweigert der Mitgliedstaat des Steuerpflichtigen den Abzug insoweit, als in dem anderen Steuergebiet gestattet
ist, den zweiten Abzug mit den Einkiinften zu verrechnen, die steuerlich nicht doppelt beriicksichtigt werden. Wenn
beide Steuergebiete Mitgliedstaaten sind, verweigert der Mitgliedstaat, in dem der Steuerpflichtige nach dem Doppel-
besteuerungsabkommen zwischen den beiden betroffenen Mitgliedstaaten nicht als ansdssig betrachtet wird, den
Abzug.“

6. In Artikel 10 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angeftigt:

~Abweichend von Unterabsatz 1 bewertet die Kommission die Durchfithrung der Artikel 9 und 9b und insbesondere
die Auswirkungen der Ausnahmeregelung gemify Artikel 9 Absatz 4 Buchstabe b bis zum 1. Januar 2022 und
erstattet dem Rat dariiber Bericht.“

7. In Artikel 11 wird folgender Absatz eingefiigt:

,(5a)  Abweichend von Absatz 1 erlassen und verdffentlichen die Mitgliedstaaten bis zum 31. Dezember 2019 die
erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um Artikel 9 nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser Vorschriften mit.

Sie wenden diese Vorschriften ab dem 1. Januar 2020 an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis
bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser
Bezugnahme.”

Artikel 2

(1)  Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen bis zum 31. Dezember 2019 die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut
dieser Vorschriften mit.

Sie wenden diese Vorschriften ab dem 1. Januar 2020 an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei
der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

(3)  Abweichend von Absatz 1 erlassen und verdffentlichen die Mitgliedstaaten bis zum 31. Dezember 2021 die
erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um Artikel 9a der Richtlinie (EU) 2016/1164 nachzukommen. Sie
teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut dieser Vorschriften mit.

Sie wenden diese Vorschriften ab dem 1. Januar 2022 an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei
der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.
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Artikel 3

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 29. Mai 2017.

Im Namen des Rates
Der Priisident
C. CARDONA
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